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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

lﬁ»;j

Grdine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° parlifa VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

M ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/ Data

27-0CT-2020

y=z ) ," /4

A A G —

e e 7 4 F A & ¢ 5

053 GQJ.ISSIIUQUDﬂéLO ‘

Collection add:ess / Indirizza del luogo di arica {di rillro)

Order Goda / Ordine di trasporlo

ERF-EC-1342094

Deiivegr terens
Condizlonl dl irasporip
frea domiclla — ex works
Ijfrancodnm. E]
Cleared
D DUnc!wed

Teswinal address /
Inditiza terminale

a0 iR DET, FRETIGHT GMBH

shfixoqanallg {g(n sdoua?gto ERFURT
B UNpa &
Ot pogat. Dldaainonnegef BEL DEN FROSCHACKERN 7
Gonshgnes  Destnalaro VAT-ID-No./N° parti 14 [igmeat Clgvwwd \D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dgﬁ?m nnpg,  (Fel:+49 361 49 30 40
: Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addefone] trnspart nsurence / Teminal refesenca/
L V 0220101296629 Numere di dossler
Delivery address / Indirizo di consegna della merce O é’?s O 33
Currency/  Valus for insurance/ Cestomers relezence /|
Valuta Valore da assicurang Riferimenti del cliente
NollTMP-TNW=15 8661
Tenmina! di amivo Contact tel,
Terminal de destination Numero telefonito
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQuantity Packing Description of goods Customs T ] Gross welght In kg Valus (with currency)
Marche & numeri Cuantita Imballaggio  Deserizion delfa mesee Taria doganale | Pesoferdoin ko Valors {can valuta)
PARTS 211.0
1l |[PLE PARTS
Payablz welght In kg Tolaf gross welght in kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Totale pes lorca In kg
Dim % emx tmx tm= {.960m 0.00 4 240.00
Special consignments / Richteste particolas
Spectal Instruclons / Istruzioni particolarl Enclasures / Allegzl)

PPl LR NEL sl

Gollection at sendey
Ritiro dat mitiente

Detvery 1o consignes
Consegna al destinataria

IMPORTANT Accanting to CMR, transpor damages have to ba noled on thedipsn” — | S@mpand

oeeler (POD) upon delivery of the consignment. Damages net visble exiem ) ‘f'
ratrfied fn writing fo the responsThle EURDCONNECT terminal within 7 dm?mggtyc nmml

Data /Dl Date / Data
Time/ Orarla Tima / Orarlo
Drivers slgnaturs / Firma dell'aubista Consignes’ sigrature Consignea’s name In block letters

Firma del dastinatario

Nome dl ehi firma in stampatello

Tufé of sander

6 Modugno (BA)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignments.
Tutto le spedizlen] EUROQCONNECT sone vincolate slle Condizionl Generall di trasportc EUROCONNEGT



